OLEHOI + LWO * OLAKA 439

© @

ANOIIINVZON 1
A
S :
N

ddNN
[

©

N

(LSVOD)
TIAVINITLSNAS ONSIUNL
O ViIVd OVIVUOAVIOD
3A SOV IA 01d3FH0Ud

[eludIqury o050y ep oeSeuspioo)) e ered [epuraoid 0edoaI(q
suequuIeyu] Sp BIOUJIAOIJ EBp OUJJA0D)
ANOIFNVIOW 9d VOI'1dQddy

L/9120T-€6C PUOPPRL
OwISLIN], OP [EIUIAOIJ OESI3II(]

zurod> wpi@reddpedp ey
1.20Z02-€62 "Xed “0660Z-€6C o¥ UL
‘EIusIqUIy OE5EUSPIO0)) E Ered [EIDUIACI] OB3dam(]

ojorejuo)

“(eoLyy
9p 91sF) OU SI[AYDIAG 3 eIUEZUE], ‘EruINy  (BOLJyY Ip
31s9() ou [eFaudg 3 ‘eIFIN] ‘eueyn) ‘erquren) ‘sogreure)

:9]USWEPLIWOU sasTed g sTew wo
SOPEPIANDE JA[OAUISIP TSYO)) © ‘Onbiquuiedojy op wale veg

1LSVO9D o eiado apuo sasied soa3nQ

"€10Z-¥00Z °p oporad ou oonspns oueld o wod
opioot op anbiquiedopy ered soodeiuono sep oederuswordun
t 9 owsum op eidaenss ep orduuowodun z serody

"1§1.1, 9P BUOZ BU SOONSIATY §910pe1ado sopol
vred ‘(srenprsar sende) s0108s3 9 SOPIOS SONPISAI Ip OBISIF
© ered sopeudode S1USWLIUSIqUIE SOWSIUEIIW IOAJOAUSI(]

"0JO, 9P BI21SOD BUOZ BU SOOASHNI sa10peIado sopol sod
opepi10ot oue[d 2 PIIOIVOW 9P BIFPILIIS 9 SIJ1031 OP OFISIL)

OPEPISIPAIPOI] 3 [PAZIUISS
ounsop ered ojuowreadews O I9ZEJ 2 JUSWOJ P EIRISOD
BUOZ Bp OB3EAIISUOD 9 Osn 9p oue[d Op 0B5zI0qE[d /0ESNPOI]

"0JO], 9P Breg] BU £319)
ep osn op [aaruaisns oedeogrueid swn  exed ojuowreadew
9 BI[31SOD BUOZ BP OJUSWEIUOZOIdBW 9p ourld op osiaAsy

'SOPEINSI
SO 1e1Uasa1de 3 BrEg BU [BIDOS SSOIIS OP OBIEBI[BAE 9 JJUSIqUIE
oW ‘OPEPISIPAIPOIq ‘OBSOID ‘SO[OS SOp OBdBUTULIUOD
9P SIED0] $33UOJ Sep OB5edNUIPT € 2red 958q 9P OIUSWEIUEAY ]

JOAJOAUDSAP B S80Iy

*STEUOIDBUINUL 3 STED0]
§2103[MSU0D ‘A [H OF 918quI0d 3p 31usuoduwod & mpdur 0393[o1d o anb

ZoA Bwm ‘YIS € 12quio)) 9p [ERu1A0Id 03PN (DZ-SAD) BA2I50)

SEUOTZ SEP [2A3IU3ISTIS OIUIWIA[OAUISI(T 9P ORHUI) O WOd odwaxa
xod ‘sOPEPIANDE SE TEZ[UIEUTP B OPOW 9P SELIIIE STEW SEPIAJOAUISIP

OB1ds ‘0ss2301d OU SOABUD SIIUSIUSAISIUI SIISIP WIE BIE]

o,
o

| EUmTEN OESENSTUTWpY

{SEIS3J 9P [BIDUIAOIJ OBSI2II(T
[BIudIquIy OB39Y EP 0B5EUSPI007) B EIed [BIOUIAOI] OB3I2II(]
“ (IVINTY) so30peyn3IsjA 9p OedeI00ssy
5510407 3p S3fTS] 9P DLOJHOTAT 9 0D159)

X3

S

3

*

0,
(X3

o

‘SEDS9J 9P [BIOUTIAOIJ OBSD2II(]
,, “suequrequy 9p ordpnpy
,, {(VINTV) S1usrquuy oA 2 ezadwry op ogderossy
h ‘BWNPE OESeNSIUTWPY
| qeusiqury oedoy Bp 0p3euspIoo)) € ered [BIOUIA0IJ OBIIII(]
A [DHRqHp 0T550) SYSTHELSES:

o

0,
(X3

0,
o

X3

*

o
o

_ 3UWOJ 9P [EUOIDEN] BAIISIY o
‘OwISLIN, 3 BIIE[II0L] 9P [EIOUIAOCIJ OBSEIDOSSY o
M ‘OWISLIN T, O [EUIAOI] OB3J3I(T o
| OWSHINT, 3 BIIE[AIOL] 9P J0119dNG E[OISH o
| ANS <
| ous N0y
|
g : ISVOD opd

T«v%c«ﬁ« seare 30d SOPIPIAIP OBI3s Z2A ens 10d ‘onb saodezmuedio
'10d o1s0dwod I35 o303foxd Op 0EISIO) Ip [P0 JWWOD) O

911uroo op oeSisodwo)

A
4_ '0199(01J Op OEISI0) IP [£I07] ITWO7) WN 3P
OESITIASUOD EP SPAPIIE STEDO[ SIPEPIUNIIOD SE OPUSA[OAUD ‘OPEALL]
|5 oofqny 303935 0 anue TRored wo opriuswsidur zds 0193fo1d O
!
4 STE30D 9P $9J1293 3P BIIOITUOW 3 OBISIL) []
BIUSIqUIY OFISIL) IP SEWISIS []
| ‘owsumiody []
[ :SBITY SIIUMNIIS SBU SOPEPIANIE IIAJOAUISIP [BA
[anbrquiesop wa ogdensuowa(] 9p 0107 0193014 O ¢ SurquUIEyU]
9P ®BI2ISOD BUOZ PBU [BIUSIqWE OFISIT Op SPWASIS 9 SO0
op 01598 ‘OWSLINI005 OU BPEISE] IPEPIUNWOY),, OpSeuSisap € 21q0g

1SVY0) op oedenjoe ap sealy




Contexto

Os recursos costeiros e matinhos ao longo dos 480.000 Km da
linha costeira da Africa subsahariana estio em perigo devido
aos impactos das actividades relacionadas com o
desenvolvimento, com destaque para o turismo costeiro que
contribui para a degradagio dos ecossistemas marinhos e
costeiros através de contaminagio por poluigio destes
recursos.

Ao mesmo tempo o turismo costeiro tem sido muita das vezes
considerado como sendo ambientalmente sdo, contudo
também é uma das alternativas de maior exploragao das opgoes
de subsisténcia.

Com base nas questdes identificadas e propostas do encontro
Ministerial e de chefes de Estado durante a Cimeira Mundial
sobre o Desenvolvimento Sustentivel em Johanesburg em
(2002) e o grupo Tematico-dos ecossistemas, costeiros,
marinhos e dgua doce da NEPAD, foi desenvolvido este
projecto, para demonstrar as melhores praticas e estratégias
para reduzir a degradagio do ambiente marinho e costeiro
transfronteiri¢o e permitir pratica de um turismo sustentavel.

Onde queremos chegar
(Meta global do COAST)?

Com o COAST, pretendemos, apoiar a conservagio global dos
ecossistemas costeiros e marinhos relacionados com a
biodiversidade na Regido da Africa Sub-Sahariana, através da
redugdo de impactos negativos resultantes da Pritica do
Turismo nas zonas costeiras.

Objectivos do COAST

Constituem objectivos do COAST , os seguintes:

1. Coleccionar melhores priticas e tecnologias disponiveis
(BAPs/BATS) para a redugio da contaminagio e colaboragio
nos investimentos de turismo sustentivel, através de:

a) Estabelecimento e implementacao de Sistemas de Gestao Ambiental,
15 %uﬁ. ertificagao Voluntiria e Intciativas de Distingdo;

b) Desenvolvimento de iniciativas de Eco-turismo para aliviar a pobreza
através de alternativas sustentdyeis de vida e geragio de rendimento através
da conservagdo da biodiversidade

) Melhoramento de locais de recreagdo, através de estratigias de gestao ¢
monitoramento.

2. Desenvolver e implementar mecanismos para uma
Governagdo Sustentivel e Gestdo que possa avaliar a redugio
da degradagio dos ecossistemas costeiros por pritica do
turismo na terra com base nas fontes de poluigio e
contaminagio;

3. Avaliar, conduzir treinamento e apoiar as necessidades de
capacitagao com énfase na metodologia de redugio integrada
da degradagio ambiental dos ecossistemas costeiros no sector
do turismo;

4. Recolha de informagio, gestio e disseminagio para partilha
de experiéncias das boas praticas.

Proponentes do COAST

Em Mogambique o Projecto foi concebido pela Organizagio
das Nagées Unidas para o Desenvolvimento Industrial
(UNIDO), em colaboragio com a Direcgio Nacional de
Gestio Ambiental (DNGA), do Ministério para a
Coordenagio da Acgio Ambiental, Direc¢io Nacional das
Areas de Conservagio (DNAC), do Ministério do Turismo e o
Centro Nacional de Promogio de Mais Limpa (CNPML), em
2005. o Projecto enquadra-se no Fundo Global do Ambiente
GEF, nas estratégias e programas operacionais de GEE
nomeadamente: o objectivo operacional (OP-10) de
contaminantes em 4guas internacional e adicionalmente vai
contribuir para o (OP-9) de Gestio integrada da terra e dgua e
(OP-2) biodiversidade nos ecossistemas marinhos e costeiros.

Implementador

O COAST sera implementado conjuntamente, a nivel central
pelo MICOA/DNGA e o MITUR/DNAG, a nivel Provincial
pelaDPCAI e DPTURI

Local de Implementacao do COAST

Mogambique escolheu a Provincia de Inhambane para servir
de irea piloto na implementagio do projecto, sul de
Mogambique com 700km de costa, rica em biodiversidade
costeira e marinha. As actividades a serem desenvolvidas no
ambito da implementagio do projecto terdo lugar na zona
costeira de Tofo/Tofinho/Barra, praia da Rocha e na Reserva
Naciona de Pomene.

Duracao e financiamento

O projecto terd a duracao de 4 anos com inicio em 2009 e
término em 2013 e conta com o financiamento de GEF:

UNIDO, (UNEP e OMT)



